Para uso
COMERCIAL e
INDUSTRIAL
solamente

For Ready-To-Use Solution Only
Réserveé aux solutions prétes-a-utiliser
Para soluciones listas-para-usarse nicamente
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A Family Company
Une Entreprise Familiale
Una Compaiiia de Familia

_ Not for Resale
Non destiné a la revente
No para revender

Consulter I'étiquette sur le contenant d’origine pour le mode
® d’emploi complet et des directives supplémentaires.

MODE D’EMPLOI : Remplir les bouteilles & vggoriser de WINDEX®
Nettoyant a vitres renforcé avec Ammonia-D®. Vaporiser une brume
fine sur la surface compléte, I'étaler sans attendre et polir pour faire
sécher. Pour des résultats optimaux, utiliser des serviettes de paper ou
des chiffons secs exempts de peluche. Remplacer les serviettes ou
chiffons une fois sales, afin d'éviter qu'ils se resalissent. Ne pas
DIRECTIONS: Refill WINDEX® Powerized Glass Cleaner with contaminer eau, nourriture et aliments durant utilisation, entreposage
Ammonia-D® into spray bottles. Spray a fine mist over entire ou mise au rebut. Un ringage  I'eau potable est requis si l'utilisation a
surface, spread at once and polish dry. For best results use paper  eu lieu sur de I'équipement qui reviendra dans une zone de traitement
towels or dry, lint-free cloths. Change towels or cloths when dirty  alimentaire.

to avoid redepositing soil. Do not contaminate water, food or feed ~ REMARQUE : Ne pas utiliser ce produit sur du bois ou d'autres

by use, storage or disposal. Rinsing with potable water is required  surfaces vernies. Son usage n'est pas recommandg sur des vitres @

See label on original container for complete directions for
use and additional information.

if used on equipment that will be returned to a food processing film solaire teintg, des surfaces en vinyle ou peintes, ou des tableaux
area. de bord, car des dommages pourraient se produire. Toujours procéder
NOTE: Do not use on wood or other varnished surfaces. Not aun essai préliminaire ponctuel sur d'autres surfaces. Débrancher
recommended for use on film tinted windows, vinyl surfaces, les appareils électriques avant de les nettoyer. Produit convenant a
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This product is not classified as hazardous according to OSHA exigences actuelles du Réglement sur les produits controlés (RPC) du
29CFR 1910.1200 (HazCom 2012-GHS) and current Canadian Canade. X .
Controlled Products Regulations (CPR). CETTE BOUTEILLE NE DEVRAIT PAS ETRE UTILISEE AVEC TOUT
THIS BOTTLE SHOULD NOT BE USED WITH ANY OTHER AUTRE PRODUIT, o
PRODUCT. LE CONTENU DE LA BOUTEILLE A ETE PREPARE PAR
CONTENTS OF THIS CONTAINER PREPARED BY USER. LUTILISATEUR. o
ALWAYS RINSE BOTTLE AND AIR DRY THOROUGHLY BEFORE  TOUJOURS RINCER LA BOUTEILLE ET LA LAISSER SECHER A
REFILLING. L'AIR COMPLETEMENT AVANT DE LA REMPLIR A NOUVEAU.
Emergency telephone number: 1-800-851-7145 (U.S.) Numéro de téléphone d'appel d'urgence 1-800-851-7145 (U.S.)
FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY. POUR UTILISATION COMMERCIALE ET

INDUSTRIELLE SEULEMENT.

WINDEX® and Ammonia-D® are registered trademarks used under the authority from S.C. JOHNSON & SON, INC., Racine, Wisconsin, U.S.A.
WINDEX® et Ammonia-D® sont des marques déposées utilisées en vertu d'une licence de S.C. JOHNSON & SON, INC., Racine, Wisconsin, E.-U.
WINDEX® y Ammonia-D® son marcas registradas que se usan con la autorizacion de S.C. JOHNSON & SON, INC., Racine, Wisconsin, EE.UU.

©2014 Diversey, Inc., 8310 16th Street, Sturtevant, Wl 53177-1964

Véase la etiqueta del recipiente original para el modo de empleo
completo y informacion adicional.

Para uso comercial e industrial solamente.

MODO DE EMPLEO: Rellene las hotellas atomizadores con WINDEX®
Limpiador Reforzado para Vidrios con Ammonia-D®_ Atomice una
bruma fina sobre la superficie por completo. Extiéndala y seque
puliendo. Para mejores resultados utilice toallas de papel o pafios
secos sin polvos. Cambie los pafios o toallas una vez sucios para
evitar que vuelven a ensuciarse. Al usar, aimacenar y eliminar el
producto no contamine el agua, los alimentos o los forrajes. Si se usa
el producto en equipos que seran devueltos a un area de
procesamiento de alimentos, s necesario enjuagar con agua potable.
NOTA: No lo utilice sobre madera u otras superficies barnizadas. No
se recomienda para utilizar en ventanas tintadas con pelicula,
superficies de vinilo, superficies pintadas o tableros de
instrumentos, ya que pueden producirse dafios. Antes de usar,
realice siempre pruebas en otras superficies. Desenchufe los
artefactos eléctricos antes de usar. Es apto para su empleo en areas
en las que no se procesen alimentos.

Véase la FDS # MS0800141

Producto Diluido: @ RTU (lista-para-usar)

Este producto es pensado ser utilizado puro.

Este producto no estd clasificado como peligroso segun fa Norma
29 CFR 1910.1200 de la OSHA (HazCom 2012 - SGH) y los
requerimientos actuales del Reglamento de productos controlados
(CPR) del Canadé.

ESTA BOTELLA NO DEBE USARSE CON NINGUN OTRO
PRODUCTO.

EL CONTENIDO DE ESTE RECIPIENTE FUE PREPARADO PAR EL
USUARIO.

SIEMPRE ENJUAGUE LA BOTELLA Y DEJELA SECAR AL AIRE
COMPLETAMENTE ANTES DE RELLENARLA.

Teléfono de emergencia 1-800-851-7145 (U.S.)

PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE.

ou question » ;Preguntas? ;Comentarios?:

@ Questions? Comments ¢ Pour tout commentaire
1-800-242-1677 / www.diverseybrands.com




